MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75 - PISTOL SET CZ
75/85/97/SP01 G RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability

deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light NO IMAGE
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
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illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro FAY k,e’r,* | l_,.-“ 3 L; |_ |_

Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 G RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010735

Mfr. No.: 83201013

Color: Black

Make: CZ

Model: 75

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521917
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um potenzielle Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit geeigneten Waffen, die in der
Produktbeschreibung angegeben sind.

Stellen Sie sicher, dass das Visier ordnungsgemal installiert und sicher befestigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass keine geféahrlichen Materialien in Kontakt mit dem Produkt kommen.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintréachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Visiers:

Entfernen Sie das alte Visier von der Waffe gemal3 den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das MEPRO EVERGREEN Visier an der vorgesehenen Stelle.

Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Spielraume hat.

Befestigen Sie das Visier gemafl den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des Visiers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier verwenden.
Aktivieren Sie das LEDLicht, indem Sie den entsprechenden Schalter betéatigen.
Richten Sie das Visier auf das Ziel aus und nehmen Sie den Schuss ab.
Uberprifen Sie nach der Verwendung, ob das Visier ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.

® Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien nicht in die Umwelt gelangen.

® Wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen, um Informationen zur umweltgerechten Entsorgung zu
erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides important safety instructions
and information on the proper use and maintenance of your sighting system. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Mepro Evergreen sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Use only compatible firearms as indicated in the product specifications.

In case of malfunction or damage, cease use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not look directly into the LED light source, as it may cause temporary visual impairment.
® Ensure that the sight is securely mounted to prevent it from loosening during use.
® When using the sight in lowlight conditions, ensure that the surrounding area is safe and welllit to avoid

accidents.

® Be aware of your target and what lies beyond it. Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
® Avoid using the sight in extreme weather conditions that may impair visibility or functionality.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of the Mepro Evergreen Sight

Ensure that the firearm is unloaded.

Remove the existing sight from the firearm using appropriate tools.

Align the Mepro Evergreen sight with the mounting slot on the firearm.
Securely fasten the sight using the provided screws or mounting hardware.
Doublecheck that the sight is properly aligned and secured before use.

Usage of the Mepro Evergreen Sight

® Turn on the sight by pressing the designated power button.

® Adjust the brightness of the LED according to the lighting conditions.

® Practice target acquisition using the illuminated threedot picture in both daytime and nighttime
conditions.

® Regularly check the sight's functionality before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Mepro Evergreen sight in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the product
packaging for details on how to contact the manufacturer or authorized dealers.

Conclusion



The MEPRO EVERGREEN PISTOL SET is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety
and reliability. By following the guidelines outlined in this manual, you can enjoy the benefits of your sighting system
while minimizing risks. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate
authorities. Thank you for your commitment to safe firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
una experiencia de tiro segura y efectiva. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar tu bienestar y el de los demés. Esta guia te proporcionara informacién sobre el uso seguro del producto,
asi como instrucciones sobre su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto sea utilizado por personas capacitadas y con experiencia en el
manejo de armas de fuego.

* Verificacion de Condiciones: Antes de cada uso, verifica que el producto esté en condiciones dptimas y que
no presente dafos visibles.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente nifios.

® Atencidn a las Advertencias: Presta atencién a las advertencias y recomendaciones del fabricante.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

® Uso de Proteccidn: Utiliza siempre gafas de proteccién y protectores auditivos al disparar.

®* Manejo Responsable: Nunca apunte el arma a algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas adversas o en entornos donde
la visibilidad sea limitada.

* Inspeccién Regular: Realiza inspecciones periddicas del producto para asegurarte de que todas las partes
estén funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica los Componentes: Asegurate de que todos los componentes del MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ 75 estén presentes y en buen estado.
2. Montaje de la Mira:
® Retira la mira antigua si es necesario.
® Coloca la mira Mepro Evergreen™ en la base correspondiente de la pistola.
® Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta y nivelada.
3. Configuracion de la Fuente de Luz:
® Asegurate de que la fuente de luz LED esté funcionando correctamente.
® Ajusta la intensidad de la luz segun tus preferencias.

Uso

1. Preparacioén: Asegulrate de que el arma esté descargada antes de cualquier manipulacion.
Activacidén de la Mira: Enciende la mira Mepro Evergreen™ vy verifica que la luz esté operativa.
3. Apuntado y Disparo:

® Usa la mira para alinear tus disparos.

® Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.
4. Mantenimiento:

® Limpia la mira regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

® Reemplaza las baterias segun las indicaciones del fabricante.

n

Instrucciones de Disposicion



®* Desecho Responsable: Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Reciclaje: Verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos electronicos y componentes de
armas.

* Eliminacién de Materiales Peligrosos: Asegurate de que los materiales peligrosos sean eliminados de
acuerdo con las normativas ambientales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad y uso, consulta el sitio web
del fabricante o comunicate con el servicio de atencion al cliente de Meprolight. Asegurate de tener a mano el
namero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo es importante para tu seguridad, sino también para la de
quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ 75

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Questo
documento € progettato per fornire informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone idonee e con esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET solo per i modelli CZ 75/85/97/SP01.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

Durante l'uso, assicurati di avere una visione chiara del bersaglio e dell'area circostante.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.

® Rimuovi il mirino posteriore esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il mirino anteriore Mepro Evergreen™ sulla slitta della pistola.

® Fissa il mirino in posizione secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Utilizzo del Mirino:
® Accendi il mirino Mepro Evergreen™ seguendo le istruzioni specifiche per l'attivazione.
® Regola il mirino per adattarsi alle tue preferenze visive e alla tua modalita di tiro.
® Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

3. Manutenzione:

® Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Non utilizzare solventi aggressivi o detergenti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segqui le leggi locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; consulta le disposizioni locali per il riciclaggio.
® Assicurati che il prodotto sia disattivato e non utilizzabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si consiglia di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova d'acquisto.



Questa guida e stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75 in
modo sicuro e responsabile. Segui sempre le linee guida e le precauzioni di sicurezza per proteggere te stesso e gli
altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu pistoletow CZ
75

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pistoletow CZ 75. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu oraz akcesoriow.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzywania

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami strzelania.

Upewnij sig, ze pole strzelania jest wolne od przeszkdd i 0s6b postronnych.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj broni pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z bronig, natychmiast zaprzestan jej uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
Aby witaczy¢ iluminacje, nacisnij przycisk zasilania na korpusie celownika.

Dostosuj celownik do swoich preferencji za pomoca regulacji wysokosci i bocznej.

Regularnie sprawdzaj zrodto zasilania celownika i wymieniaj baterie zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani niebezpiecznych materiatéw do zwyktych odpadéw.
® Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj zuzyte baterie do punktow zbiorki.
® Utylizuj bron i akcesoria zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcymi w Twoim kraju.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych informacji lub
wsparcia w zakresie bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad, co przyczyni sie do bezpiecznego i odpowiedzialnego korzystania
z pistoletu CZ 75.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Ole hyva ja lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sita kaytetdan vastuullisesti.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja toimivuus.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd Mepro Evergreen™ tahtéin asennetaan oikein ampumaaseeseen. Vaara asennus voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja varaosia.

Varmista, ettd tahtain on puhdas ja esteetdn ennen kayttoa.

Ala katso suoraan LEDvaloléhteeseen, silla kirkas valo voi vahingoittaa silmia.

Kéayté tuotetta vain valoisissa olosuhteissa, jos se ei ole tarkoitettu hamarassa tai pimedssa kaytettavaksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Asenna Mepro Evergreen™ tahtdin etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tahtain on tukevasti paikallaan eika liikahda.

® Testaa tahtdimen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

2. Kayttd

® Suuntaa tahtain kohteeseen ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.
® Kayta tahtainta vain turvallisissa ja hyvaksytyissa ampumaolosuhteissa.
® Seuraa ampumaaseen ja tadhtdimen kayttéa saannollisesti ja varmista, ettd ne toimivat oikein.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Mepro Evergreen™ tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. He tarjoavat sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Kiitos, etta valitsit Mepro Evergreen Pistol Setin. Huolellisella kaytélla ja yllapidolla voit varmistaa tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Introduktion

Tack for att du har valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv anvandning under bade dag och nattoperationer. Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker anvandning och for att maximera din traffsékerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar avsedd for anvandning med din specifika pistolmodell (CZ 75/85/97/SP01).
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Mepro Evergreen™ sikten i torra och rena miljger.

Undvik att rikta sikten mot starka ljuskallor nar de ar paslagna, for att forhindra skador pa LEDljuskallan.
Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar vapen.

Utfor alltid sakerhetskontroller av vapnet innan och efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:
® Rengor ytan dar sikten ska monteras.

® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt montering av sikten.
® Se till att sikten sitter stadigt och &r korrekt justerade innan du anvander dem.

2. Anvédndning av sikte:
® SJ|a pa sikten genom att aktivera LEDljuskallan.
® Justera sikten for att passa dina individuella behov och férhallanden.

® Trana regelbundet for att forbattra din traffsdkerhet med sikten.

3. Underhall:

® Rengdr sikten med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
* Kontrollera batterinivan och byt ut batteriet vid behov for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Tank pa att produkten inte innehaller farliga material och uppfyller europeiska standarder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera alltid
for uppdateringar och sakerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Nar kvalitet réknas, valj Meprolight.



Navod k bezpe€nému pouzivani MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Tento produkt je navrZzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni G¢innost, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s pouzitim
zbrani.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecna a prazdna.

Nikdy nesmérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a komponenty.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PTi pouzivani iluminovaného zaméfovace Mepro Evergreen™ se ujistéte, Ze je baterie plné nabita.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zaméfovac spravné namontovan a funkéni.

Nepouzivejte zaméfovac za podminek, které by mohly ovlivnit jeho viditelnost (napf. silné mlihy nebo snéhu).
V pfipadé poskozeni zaméfovace prestaite pouzivat a kontaktujte servisni stfedisko.

Neprovadéjte Upravy na zamérovaci, které nejsou schvaleny vyrobcem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze zbran je prazdna.

® Pripevnéte zamérovac na montazni listu podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte upevnéni a stabilitu zamérovace.

2. Pouziti:
® Zapnéte zamérovac pomoci pfislusného ovladaciho prvku.

® Nastavte jas podle okolnich svételnych podminek.
® Zamérte se na cil a stfilejte pouze v pfipad€, Ze mate jasny vyhled.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazuijte elektrické a elektronické zafizeni do b&Zného odpadu.
® V pfipadé potfeby se obratte na mistni Grady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné organy nebo vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75.
Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost!



